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Manevrele din preajma Devei s’au 

terminat, şi fraţii noştri din oastea împă
rătească au dat încă odată în faţa ţerii, 
în faţa lumii, în faţa Monarchului nostru 
dovadă despre destoinicia răsboinică a nea
mului românesc.

După toate informaţiunile, pe care 
le-am primit, Maiestatea Sa, Alteţele Lor 
Archiducii, care au fost presenţi la ma
nevre, ataşaţi militari ai ţerilor vecine şi 
generalii comandanţi au fost mulţumiţi, 
chiar încântaţi de purtarea trupelor adu
nate la Deva, de înfăţişarea lor, de spiri- 
ritul de disciplină şi de sentimentul de 
datorie, care leagă între dînşii pe oame
nii- ce le compun.

„Ein besseres Material als diese zwei 
Korps hat die ganze Monarchie nicht!'1 — 
un mai bun material ca aceste două cor
puri nu are întreaga monarchic! — ni se 
spune într’un raport publicat în coloanele 
(Ţarului „ P e s t e r  L l o y d “.

Adecă aceste două corpuri fac parte 
din elita armatei noastre, elită însă nu în 
ceea-ce privesce conducerea şi şcoala, ci 
cât pentru material, cât pentru oamenii, 
care le compun.

Ear’ oamenii aceştia sânt mai ales 
Români, ba pentru cele mai multe din 
trupele acestor două corpuri aproape nu
mai „feciori11 de ai noştri.

„Feciori“ bine făcuţi, sprinteni şi 
deşteptaţi sânt aceia, care le dau acestor 
trupe înfăţişarea distinsă, Români venjoşi, 
răbdători şi neobosiţi sânt aceia, care le dau 
particularea destoinicie răsboinică, tradiţiu- 
nile naţionele românesci sânt ceea-ce le dă 
avântul, cu care se mişcă pănă chiar şi 
pe câmpul de manevre.

Eşiţi abia de curând la iveală, Ro
mânii chiar prin firea lor sânt împinşi să 
se distingă şi să producă în lumea ce-’i 
încugiură convingerea, că acolo, unde stă 
Românul, un om întreg stă.

Şi pe cât de adevărat este, că nu 
are întreaga noastră monarchie mai buni 
oşteni, pe atât de adevărat e, că nu are 
nici mai buni cetăţeni ca Românii, aceşti

Foiţa „Tribunei“.
Mi ca  F a d e t ă .

De George Sand.

( Urmare.)
Şi pe când mica Fadetă fermeca astfel 

frigurile lui Sylvinet, ea elicea cătră Dumnezeu, 
în rugăciunea ei, tot aceea ce Zisese când fermeca 
frigurile fratelui seu: — Bunul meu DumneZeu, 
fă ca sănătatea corpului meu să treacă în acest 
corp bolnav, şi după cum blândul Isus ’ţi-a dat 
viaţa sa ca să rescumpere sufletul tuturor oame
nilor, dacă aşa este voia Ta, scoate-’mi viaţa şi 
o dă acestui bolnav; eu ’ţi-o dau din toată inima 
în schimbul însănătoşirii pe care ’ţi-o cer.

Mica Fadetă se gândise să încerce a Z’ce 
această rugăciune şi lângă patul de moarte al 
bunicei sale, dar’ nu a îndrăsnit, căci 'i-s’a părut 
că viaţa sufletului şi aceea a corpului se stingeau 
în această bătrână femeie din causa verstei şi a 
legei naturii, care este voinţa lui Dumnezeu. Şi 
mica Fadetă, care punea, după cum se vede, 
mai multă religiune decât lucruri necurate în 
farmecele sale, îi fu frică de a nu păcătui înaintea 
lui Dumnezeu eeréndu-’i un lucru pe care nu avea 
obiceiul de a-’l da fără minune nici unui creştin.

Dacă leacurile ei au fost de prisos ori nu — 
au fost să vede din aceea, că în trei <jile ea 
scăpă pe Sylvinet de friguri, şi el n’ar fi sciut nici

oameni de o fire binecuvântată, care mun
cesc mult, se mulţumesc cu puţin, se supun 
tară de îndîrjire şi sciu sé rabde înde
lung, fără ca să-’şi peardă bunul cumpăt.

Acela, care sé racfimă pe Români, 
fie general, fie ministru, poate sé doarmă 
liniştit, căci pe oameni întregi sé racfimă. 
Ori şi unde pus, Românul este, ca în ar
mată, un om pătruns de sentimentul de 
datorie, care lucrează cu toată inima şi 
poartă întreaga sarcină, pe care a luat-o 
asupra sa.

Cu toate aceste în viaţa statului un
gar Românul nu află, ca în armata îm
părătească, recunoascerea destoiniciei sale, 
e întimpinat cu neîncredere, dat pretutin- 
denea la o parte. Nu vrea ori nu cu
tează statul ungar să se folosească de 
acest „bun  m a t e r i a l “ la chivernisirea 
intereselor publice.

Pre când monarchia pune cu toată 
încrederea în mâna Românului arma şi 
scoate din mijlocul Românilor cei mai buni 
osteni, regatul ungar nu vede în poporul 
român decât nisce masse accesibile pentru 
ispitirile unor „agitatori“ bănuiţi de cele 
mai primejdioase tendenţe.

De ce aceasta?
Pentru-că într’un fel sânt tractaţi 

Românii sub steagurile împărătesei şi în- 
tr’altul în viaţa statului ungar.

„Maiestatea Sa imperială şi regală, aposto
lică, — dice archiducele Albrecht în ordinul de 
<fi emis la 21 Septemvrie din Oreştie, — din in
cidentul manevrelor corpurilor 7 şi 12, încheiate 
astădi, s’a îndurat a-’mi face graţios următoarele 
enunţări: Manevrele de corp din împregiurimea 
Devei, încheiate în (fiua de astăzi au mulţumit 
în înalt grad pe Maiestatea Sa. G-raţie atentei 
purtări de grije şi conlucrării energice a coman
danţilor din corpurile 7 şi 12, precum şi a sta
tului major disposiţiunile şi executarea mane
vrelor au fost cu desevîrşire corecte. Conducerea 
atât în mare, cât şi în mic a dat dovadă de pre- 
cisiune în înţelegerea situaţiunii, de grabnică ho- 
tărîre şi de linişte, executarea făcută de trupe a 
dovedit, că ele sunt bine deprinse pentru mar
şuri şi lupte, ear’ ordinea, disciplina şi ţinuta fe
ciorilor a dovedit, că ele sunt vénjoase şi pă
trunse de un spirit bun.“

Tot la 21 Septemvrie, adresându-se 
la şefii de corpuri şi la înalţii dignitari

militari adunaţi împregiurul Seu, Maie
statea Sa s’a îndurat a se pronunţa în 
următorii termini asupra trupelor ce compun 
cele două corpuri:

„înfăţişarea, ţinuta, destoinicia dovedită în 
marşurile făcute pe teren anevoios, purtarea în 
luptă, atât la înaintare, cât şi la retragere, au 
fost strălucite.

„Cu asemenea trupe, care fac atât de bine 
exerciţiile pe teren, — cfic dinadins exerciţii, — 
care stau astfel în mâna comandanţilor lor, se 
poate obţine ori-şi-ce; i n f a n t e r i a  trebue să o 
amintesc de astădată pentru destoiniciile ei cu 
totul excelente cu o laudă deosebită; asupra ca
valeriei de asemenea numai cu laudă mă pot 
pronunţa; tot astfel despre activitatea artileriei 
nu pot să (fie decât cuvinte de laudă.“

Tractaţi-’i pe Români în viaţa publică 
a statului tot astfel, cum ei sânt tractaţi 
în armata împărătească, şi ei vor fi tot 
atât de buni cetăţeni, pe cât de buni 
osteni sânt.

„O reformă.“ Sub titlul acesta unul 
din «fiarele clujene, „ E l l e n z é k “, publică 
în nrul 86 a. c. următoarele lămuriri ca
racteristice :

„Consiliul de direcţiune al districtului bise
ricesc calvinic aduce prin o circulară la cuno- 
scinţa cercurilor bisericesci şi a colegiilor, că in
stitutul geografic ces. reg. din Viena a făcut o 
ediţiune a portretului Maiestăţii Sale Regelui 
nostru pe cale heliografică şi pe hârtie chine
zească. Decanatele sânt prin această circulară 
invitate să primească comandele comunelor bise
ricesci şi se procure potrivit cu aceste cuvenitul 
număr de exemplare. — P ă n ă  a c u m  — cel 
puţin prin colegii — o b i c e i u l  e r a ,  ca  p e n t r u  
t i n e r i m e  să se p r o c u r e  R ákoczy, Gavriil 
Bethlen, Bocskay, Ilona Zrínyi, T ököly şi 
martirii. — De aici înainte vor fi alte obi
ceiuri.“

Sântem curioşi ce mutră vor fi făcând 
„ p a t r i o ţ i i “ dela „ E l l e n z é k “ acum, 
în timpul petrecerii Maiestăţii Sale la Cluj.

Discursul ministrului-presicLent Tisza.
în depeşa noastră de ieri să află rea- 

sumat în scurt discursul, care m i n i 
s t r u  1-p r e s i d e n t u n g a r  d 1 T i s z a ’l-a 
rostit cătră a l e g ă t o r i i  se i  d i n  Ora-  
d ea-m are.  Publicăm acum un extras 
mai detaliat fiind discursul rostit de dl

telui gemen, pe care voia s'o lecuiască, 4xĉ n_ 
du-’i, că frate-seu nu poate să fie fericit fără de 
Fadeta. Sylvinet îi răspunse :

— Ei bine! faceţi-o, căci frate-meu trebue 
să fie fericit.

Dar’ nu se puteau hotărî, deoare-ce Sylvinet 
ear’ suferia de friguri, după-ce se simţia ca-şi- 
când ’şi-ar fi dat şi el învoirea.

XXXVI.
Jupânul Barbeau începuse a se teme, ca 

nu cumva mica Fadetă, mâhnită pentru nedrep
tatea ce îi făcuse în trecut, şi împăcată în cele 
din urmă cu depărtarea lui Landry, se înceapă 
a se gândi la vre-un alt fecior. Când ea venise 
la Bessonieră, pentru-ca să-’l caute pe Sylvinet, 
el făcuse încercarea de a-’i vorbi despre Sylvi
net, ea însă se făcea că nu-’l înţelege, şi el se 
simţia foarte strîmtorat.

Intr’o dimineaţă el luă, în sfîrşit, hotărîrea 
şi se duse să va<jă pe mica Fadetă.

— Fanchon Fadet, — îi <jxse el, — vin 
să-’ţi fac o întrebare, la care te rog sé-’mi răs
punzi după cum cere onoarea şi adevărul. Sciai 
d-ta mai nainte de a fi murit bunica d-tale, că 
ea îţi va lăsa atât de multă avere?

— Da jupâne Barbeau, — răspunse mica 
Fadetă, — avea oare-care idee despre aceasta, 
căci o vedeam adese-ori numărând bani de aur 
şi de argint, şi nu vedeam eşind din casă decât 
gologani; apoi adese-ori, când celalalt tineret

Tisza mai vértos interesant din punct de 
vedere al financelor Ungariei.

După-ce mai ântâiu dl T i s z a  îşi exprimă 
bucuria, că a fost splendid primit şi că încrede
rea ce îi aduc cetăţenii Orădii-mari îi e mai vâr
tos preţioasă, pentru-că vine din partea oraşului 
seu natal, spunând apoi că toate acţiunile şi cu
vintele sale sânt proprietatea publicităţii, prin 
urmare alegătorii lui au avut prilegiu şi pănă 
acum de a-’şi forma o judecată despre activita
tea lui în cei din urmă trei ani şi poate că o 
judecată mai bună ca cea întemeiată pe cuvin
tele sale, continuă. ..

între astfel de împregiurări poate-că nici 
nu e de lipsă a mai vorbi despre evenimentele 
petrecute în cei din urmă trei ani şi despre ac
tivitatea mea din timpul acesta. întâmplările 
petrecute în restimpul acesta şi mai vârtos acele, 
cari privesc p e r s o a n a  şi p o s i ţ i a  m e a  le 
voiu aminti în discursul meu numai în cât ele 
se referesc la schimbarea posiţiunii mele, îndeo
sebi cu privire la împregiurarea, că am schimbat 
p o r t f o l i u l  m i n i s t e r u l u i  de i n t e r n e  cu 
ce l  a l  f i n a n c e l o r .

D-voastre sciţi, că c e s t i u n e a  f i n a n 
c e l o r  a fost obiectul tuturor d e s b a t e r i l o r  
şi  d i s c u s i u n i l o r ,  atât în sinul legislativei 
cât şi mai apoi pe timpul alegerilor. Având de 
gând ca să vorbesc şi eu ceva despre starea fi
nancelor, înainte de toate mă aflu îndemnat să 
resping insinuaţiunea, că s t a r e a  f i n a n c e l o r  
d i n  U n g a r i a  e c r i t i c ă ,  a p r o a p e  d e s p e 
r a t ă .  Tot astfel resping şi afirmarea, că causa 
relei stări financiare ar fi m a n i p u l a r e a  r e a  
şi u ş u r a t i c ă  a g u v e r n u l u i  a c t u a l .  Pro
testez, că situaţiunea financiară critică, s’ar m a i 
fi î n r ă u t ă ţ i t  d e l a  1875 î n c o a c e .  Seim, că 
afirmarea ori desaprobarea unor fapte nu are nici 
o valoare înaintea multor oameni, de aceea mé 
voiu încerca ca să motivez afirmările mele.

Pot se afirm, că acela care va asămăna 
starea de acum a Ungariei în ceea-ce privesce 
rapoartele ei culturale, cele din administraţiune, 
cele judiciare şi politice sociale nu va pută 
p u n e  l a î n d o e a l ă  un  p r o g r e s  g r o z a v  
f a ţ ă  c u  a n u l  1867.

Dacă aşa este, apoi nici o ţeară de pe 
lume nu a putut să facă aceşti paşi urieşi cu 
mijloacele şi puterile cele vechi. Pretutindeni 
unde progresul a înaintat astfel, s’au făcut îm
prumuturi, s’au causat deficite şi eventual pe un 
timp oareşi-care s’a sdruncinat şi starea finan
ciară. După părerea mea acesta e un fapt istoric.

Par’că aud cum să obiecţionează cuvintele 
aceste <j>cându-se: da, este adevărat că astfel de 
caşuri s’au mai întâmplat şi în alte ţeri, însă 
acolo premergeau caşurilor acestora de obiceiu 
mari şi crâncene răsboaie, pre când noi am trăit

mă lua în bătaie de joc pentru sdrenţele mele, ea 
îmi <hcea: Nu-’ţi face bătaie de cap pentru 
aceasta, mititica mea. Vei fi mai bogată ca ele 
toate, şi va veni o j i |  când vei putâ să te îm
braci de sus pănă jos în mătase, dacă, aşa îţi 
va plăce.

— Apoi, — urmă jupânul Barbeau, — 
’i-ai vorbit vre-odată lui Landry despre aceasta, 
şi nu cumva pentru banii d-tale avuse atâta 
slăbiciune pentru d-ta?

— Dacă e vorba de aceasta, jupâne Barbeau, 
— răspunse mica Fadetă, — crezând totdeauna, 
că mă iubesce pentru ochii mei cei frumoşi, sin
gurul lucru, pe care nimeni nu 'mi-’l-a tăgăduit 
încă, n’am fost nici odată destul de proastă, ca 
să-’i spun lui Landry, că ochii mei cei frumoşi 
sânt în punguliţele de piele; apoi puteam să-’i 
şi spun lui fără de nici o primejdie pentru mine, 
căci Landry mă iubia atât de cu adevărat şi cu 
atât de multă inimă, încât nici odată nu-’şi bătea 
capul, dacă sunt bogată ori săracă.

— Şi de când a murit bunica d-tale, — 
urmă jupânul Barbeau, — poţi să-’mi dai pa
rola d-tale, că Landry n’a aflat fie dela d-ta, fie 
dela alt cineva adevărul?

— ’Ţi-o dau,—grăi Fadeta.—Pe cât de ade
vărat e, că iubesc pe DumneZeu, d-ta eşti, afară 
de mine, singurul om, care scie ceva despre lu
crul acesta. (Va urma.)

odată cum, dacă deşteptându-se repede, ultima 
oară când mai venise la el, nu ar fi vădut-o ple
cată pe el şi ţinendu-’i încetişor mânile.

La început el crecjú că este numai o nălu
cire şi îşi închise ochii, ca sé nu o mai va<jă, 
dar’ întrebând după aceea pe mamă-sa dacă Fa- 
deta nu cumva 'l-a atins pe cap şi la puls, ori 
a fost numai un vis, jupâneasa Barbeau căreia 
bărbatul seu îi spusese câteva din proiectele sale, 
şi care doria ca şi Sylvinet sé nu mai aibă atâta 
ură contra ei, îi răspunse, că dînsa a venit trei 
(file de-a rîndul dimineaţa şi seara, şi că ’i-a luat 
aşa de minunat frigurile îngrijindu-’l în secret.

Sylvinet se arătă că nu crede nimic; el 
(fise, că frigurile 'i-au trecut ele de ele şi că vor
bele şi secretele Fadetei erau numai vanităţi şi 
nebunii; el rémase liniştit şi sănătos câteva (file 
şi jupânul Barbeau cre<ju că e bine se profite 
de a-’i spune ceva despre putinţa însurăciunii fra
telui seu, fără a numi însă pe aceia la care ei 
se cugetau.

— N’aveţi trebuinţă să-’mi ascundeţi nu
mele viitoarei neveste ce ’i-o destinaţi, — răs
punse Sylvinet. — Sciu eu bine, că este Fadeta 
aceea, care v’a fermecat pe toţi.

! în sfîrşit cercetarea secretă, pe care o fă
cuse jupânul Barbeau fusese atât de favorabilă 
pentru mica Fadetă, încât el nu mai avea nici 
o împotrivire şi doria mult să poată, chema pe 
Landry. Nu se mai temea decât de jelosia fra-
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sub scutul păcii. Adevărat, că noi nu am fost 
încurcaţi în răsboaie dela 1867 încoace, ear’ încât 
privesce lucrul acesta, poate că şi g u v e r n e l o r  
l e c o m p e t e  o a r e ş i - c a r e  me r i t .  Cu toate 
aceste: nu am moştenit şi noi un duşman, care 
ce e drept nu a consumat sânge, a consumat 
însă muncă şi lucrare? n’a fost oare a noastră 
moştenire, că ţeara aceasta a fost exploatată pe 
toate terenele în decurs de mai multe sute de 
ani ? Acest duşman a trebuit să fie biruit pentru- 
ca noi să ne putem continua lucrarea în pace. 
Nu (}ic, că guvernele care s’au părîndat înainte 
şi după 1875 nu ar fi făcut greşeli, <Ş.ic însă, că 
cu toate că guvernele au greşit şi cu toate că 
paşii lor greşiţi au avut o mare înrîurire asupra 
c o n t i n u i t ă ţ i i  d e f i c i t u l u i  p ă n ă  î n  cj.iu.a, 
de  a s t ă d i ,  p r e c u m  şi  a s u p r a  î n c u r c ă 
r i l o r  i v i t e  p r i n  d e f i c i t u l  a c e s t a ,  eu în 
decursul vorbirii mele mă voiu mărgini a înşira- 
greşelile comise de guvernul dela 1875 încoace, 
pentru-că mulţi afirmă, că starea Ungariei numai 
dela 1875 î n c o a c e  au  d e v e n i t  i n s u p o r t a 
b i l ă  şi  că  d e f i c i t u l  de a s t ă z i  e mai  
m a r e  ca  ce l  d i n a i n t e  de 1875.

Ce privesce p r e t i n s a  d e c a d e n ţ ă  a 
s t a t u l u i  u n g a r ,  fie-'mi permis a mă folosi, 
pentru combaterea acestei afirmări nu de vorbe, 
ci de fapte. După convingerea mea, nu poate 
trage la îndoeală nimeni, că tocmai dela 1875 
încoace, s’au făcut multe pentru a perfecţiona 
reţeua căilor noastre ferate, nu poate trage ni
meni la îndoeală, că tocmai sub nescari împre- 
giurări nefavorablile e de o mare importanţă, ca 
s e r v i c i u l  c ă i l o r  f e r a t e  să n u  se f a c ă  
î n  c o n t r a d i c ţ i u n e  cu  i n t e r e s e l e  de co- 
m u n i c a ţ i u n e  a l e  s t a t u l u i ,  ci î n  c o n s o 
n a n ţ ă  cu ele.  Este adevărat, că căile ferate 
ungare încarcă statului o grea sarcină, căci dacă 
toate acestea căi ferate ar fi în posiţie ca să dee 
carnetele capitalelor împrumutate şi investate în 
ele şi dacă căile ferate garantate de stat, ar fi 
în posiţie de a se susţine şi a da, pre lângă 
aceea, proprietarilor lor interesele cuvenite după 
capitalul mistuit, a t u n c i  nu  am fi  s i l i ţ i ,  
p r e c u m  s â n t e m,  ca  să v o r b i m  şi so
c o t i m cu de f i c i t e .

Ear’ cât privesce t e r e n u l  c u l t u r a l ,  
cred că scie fiesce-care, cu câte scoli elemen
tare astăzi sânt mai multe, ca acum 20 ani, 
poate să scie fiesce-care, că scoalele noastre me
die au fost regulate de cătră legislaţiune, poate 
să scie, că în interesul universităţilor s’au făcut 
paşi mari spre progres. Pe t e r e n u l  j u s t i c i e i  
întâlnim multe reforme cari aşteaptă resolvarea. 
Ne vom îngriji ca şi golurile ce există pe te
renul acesta să le umplem repede.

Cât privesce însă a d m i n i s t r a ţ i u n e a ,  
care în urma trecutului meu me atinge mai mult, 
apoi sciu, că s â n t  mu l ţ i ,  f o a r t e  m u l ţ i  
a c e i a ,  c a r i  s â n t  c o n t r a  ei.

Recunosc, că  în  m u l t e  p r i v i n ţ e  a c e 
ş t i a  au  d r e p t a t e .

Apoi dl Tisza înşiră îmbunătăţirile făcute 
cu privire la diregătorii, mai încurcă şi poliţia 
din Budapesta, vorbesce de siguranţa personală, 
nu amintesce însă nimic de naţionalităţi, (jice 
numai cu mare emfasă, că să-’şi pună fiesce-care 
mâna la inimă şi să 4>ca, când a s t a t  v r e 
o d a t ă  s t a t u l  u n g a r  a t â t  de p u t e r n i c  în 
l ă u n t r u  şi  a t â t  d e  r e s p e c t a t  î n  a f a r ă  
ca a s t ă i j i .

Carlotta Leria,
Eată în ce mod apreciază celebrul critic 

musical Fetiş (care semnează cronicele sale din 
„Independance Beige“, cu XX) talentul de cân
tăreaţă şi scoală a compatrioatei noastre L e ri a :

„D-ra Leria a făcut un foarte fericit de
but în rolul Mărgărite (din Huguenoţi). Ea are 
vocea prea plăcută, mlădioasă şi bine pusă, de 
o frumoasă calitate de timbru şi mai ales în re
gistrul de sus. Ca vocalistă, ea nu se mărgine- 
sce a da „l’d-peu-prés“ al trăsurilor; ea le exe
cută realminte, lealminte. Deşi e cantatrice légére 
de operă mare, având în atribuţiunile ei depar
tamentul f i o r i t u r i l o r ,  atenţiunea d-rei Leria 
nu s’a îndreptat exclusiv virtuosităţii; ea scie 
colora o simplă frasă metodică şi nu ignoră ce 
mijloc puternic se dobândesce în ori-ce gen de 
musică, din studiul a c c e n t u l u i .  Pre lângă 
toate acestea Leria este comediană bună şi joacă 
cu inteligenţă rolul ce cântă cu artă. Principe
sele de opere mari u’au obiceiul sé ne prea dee 
toate aceste. Leria a făcut sé ese în realţ şi 
cu fineţă bucăţi, pe cari alte cantatrice le lasă 
nebăgate în seamă. Aşa bună-oară ea <jise, adre- 
sându-se cătră Valentin şi vorbind de Raul: 
„Ei b i ne ,  a t u n c i  e u  î l  v o i u  v e d é !  în aşa 
mod, că aminti pe M-lle Carvalho, şi totuşi fără 
a o copia, ci punând în vorbele aceste, ca şi 
dînsa o spirituală intenţiune.

Celebrul critic, pururea foarte scump ’l-a 
lăudat, este cum se vede din cele de sus, pe

Mai departe (Jice dl Tisza, că nu este ade
vărat, că poporaţiunea Ungariei a sărăcit, şi ca 
dovetli despre contrarul, înşiră câte zidiri s’au 
făcut numai în Budapesta dela 1875 încoace, 
precum şi împregiurarea, că darea pentru case 
s’a urcat dela 1875 cu 31/3 milioane- fl.

î n  s f î r ş i t  trece la finance şi <J'ce: De
f i c i t u l  de a s t ă z i  n u  e m a i m a r e  ca  cel  
d i n a i n t e  de 1875, apoi continuă:

Şi acum, stimaţi concetăţeni, am ajuns acolo 
unde pot sé recunosc, că unde anume am greşit 
şi (jic, că cedând unei presiuni din toate părţile, 
am întrecut măsura care ni-o impune interesele 
ţerii, şi am făcut mai multe investiţiuni decât 
trebuia sé facem. Recunosc, că noi aici am greşit, 
şi dacă (jic, că am cedat unor presiuni, nu voiesc 
prin aceasta sé scus guvernul, pentru-că sciu că 
guvernul e responsabil pentru toate.

Noi am fost destul de conscienţioşi în ceea- 
ce privesce investiţiunile şi tocmai pentru-că noi 
am greşit, am primit eu însumi conducerea port- 
foliului de finance, cu toate că sciu, că această 
muncă grea şi nemulţumitoare nu e tocmai po
trivită a-’mi câştiga prieteni buni. Dar’ domni
lor, văcjend că eu am luat parte la greşelile fă
cute, tocmai de aceea sönt deobligat a încerca 
sanarea răului. Eu am făcut-o aceasta câteva 
luni înainte de alegeri, pentru-că am sciut că 
naţiunea se va exprima în curând, că are încre
dere că dacă afacerea aceasta a ajuns în mânile 
mele, ea se află în  mâ n i  b u n e .  Dacă naţiu
nea are încredere, apoi e datorinţa mea, ca sé 
rămân pănă la sfîrşit. Ear’ dacă nu are încre
dere, doresc ca să-’i vină p r i l e g i u ,  ca  f ă r ă  
s g u d u i r e  m a r e  şi pe  c a l e  c o n s t i t u ţ i o -  
na l ă  să-’şi î n d r e p t e  a t e n ţ i u n e a  s p r e  al 
tul .  Dacă va fi urmată activitatea mea de suc
ces ori nu, asta nu pot să o prevăd. Eu din 
parte-’mi nu judec prea uşor greutăţile cu care 
am a mă lupta, sciu însă că dacă nu voiu ave 
succes, causa nu zace în lipsa de bunăvoinţă 
din partea mea, şi atunci eu voiu fi cel dintâiu 
care va spune franc, că succesul nu doar’ de aceea 
nu s’a obţinut, pentru-că nu s’a putut obţine, ci 
pentru-că eu am fost prea debil a-’l obţine.

Condiţiunea principală pentru regularea 
afacerilor noastre financiare e c r u ţ a r e a  pe 
t o a t e  t e r e n e l e .  Vaseijicăvom cruţa, unde vom 
pute să cruţăm, căci o cruţare care ar ave drept 
urmare un regres, eu nu aş recomanda-o. Ce 
privesce i n v e s t i t u ţ i u n i l e  noastre, noi de 
aici înainte nu vom face ceea-ce ar trebui să fa
cem, ci numai aceea ce în interesul statului e 
neamînat de lipsă ca să se facă. Acesta e un 
mijloc.

Celalalt mijloc ’l-am amintit in dietă încă 
înainte de alegeri: mai trebue să ne s p o r i m  
v e n i t u r i l e .  Deocamdată cred, că e imposibil 
ca noi să sporim două feluri de contribuţiuni di
recte, contribuţiunea pământului şi şi a caselor. 
Mulţi îşi vor fi ^.icénd: „Acum grăesce astfel, 
pentru-că suntem înaintea alegerilor, după alegeri 
va vorbi de tot altfel“. Şi acum voiesc a vă 
desfăşura modul, cum cred a aduce ecuilibrul 
în gospodăria statului, dacă nu va întreveni o 
catastrofa sguduitoare.

Aceste două soiuri de contribuţiuni, sunt 
cele mai oneroase între toate contribuţiunile 
noastre, nu atât pentru mărimea sensului de eon- 
tribuţiune, ci mai mult din motivul, că proprie
tarii de pământuri şi case prin declinarea basei

de dare numai puţin sânt scutiţi de greutatea 
contribuţiunii. După convingerea mea, noi nu 
putem să sporim ambele aceste dări, pentru-ca 
deficitul nostru să scadă cu 5—6 milioane. Căci 
poate să sosească timpul, ca fiind secate celelalte 
isvoare vom ajunge acolo, ca deficitul nostru, 
care trebue acoperit, să nu fie mai mare decât 
vre-o câteva milioane. Atunci cu tot drep
tul ne vom pute adresa cătră fii patriei acesteia 
pentru a le <j>ce: „Astădi nu ne mai desparte de 
ecuilibrul decât această mică sumă, ajutaţi-ne dar’“.

Ce privesce d a r e a  de c o n s u m ,  apoi le 
va fi cunoscut multor ce mari venituri scot alte 
ţeri din ea. Da, sciu eu că noi nu ne putem 
amesura cu acele state şi că noi considerând nu
meral poporaţiunii nu putem să aşteptăm un 
mare succes dela aceste dări. D a r ’ as t ăcj i j  
v e n i t u l  ce r e s u l t ă  d i n  d a r e a  de  c o n 
s u m e mi c  de  rîs.  Acela care face compara- 
ţiuni, nu va pute trage la îndoeală afirmarea mea. 
Un mare venit aştept pentru viitor din d a r e a  
pe  s p i r t .  Mai detailat nu mă pot exprima în 
privinţa aceasta. Cred însă de bine ca în pri
vinţa aceasta să mergem pas de pas împreună 
şi în bună înţelegere cu guvernul austriac. Atât 
vă pot spune, că.-ţintesc la o resolvare, după 
care, statul va câştiga multe venituri, dar’ prin 
ea industria de spirt nu va fi apăsată, ci mai 
mult încă asigurată.

Şi acum am ajuns la acel punct, la care 
trebue să ajung fără voie, după cum am <J'S 
mai înainte. (Se auijim, să au<jim!) Este un isvor 
sigur, din care Ungaria poate mult scoate. Acela 
e m o n o p o l u l  t u t u n u l u i .  Eu sciu, că mo
nopolul tutunului la introducerea lui a fost urgisit 
de toţi. C h i a r  eu,  nu  o n e g  a c e a s t a ,  ’mi - a m  
d a t  a t u n c i  s i l i n ţ ă  se s c u r t e z  pe  c â t  să 
p o a t e  n u m a i  a c e s t  mo nopo l .  (Ilaritate.) 
Dar’ noi trebue să ţinem monopolul, se-’l ţinem 
ca pe un lucru pe care nu este iertat să-’l 
perdem. Căci doară este în interesul tuturor cetă
ţenilor acestui stat, ca fiecare cetăţean să dee pentru 
stat tot aceea ce poate da. Şi cum stăm dar’ cu 
aceasta ? (Să au^im, să aucjim 1) Eu cuget, că nime 
nu crede, că în Austria ar fuma un percent mai 
mic de poporaţiune, decât în Ungaria; căci la 
noi de sigur să fumează mai mult. Aşa dar’ eu 
iau o basă egală: nimeni nu va crede, că în 
Austria, unde oamenii trag tăbac şi pe nas — 
notabene asta o fac pe contul speselor de tăbac 
fumat — fumează un consument mai mult decât la 
noi. Aşa dar’ când fiecare cetăţean ungar ar f u m a  
a t â t a  t ă b a c  cumjperat, p r e  c â t  el  î n t r ’a- 
d e v ă r  f u m e a z ă ,  şi dacă fiecare ar da sta
tului ceea-ce să compete statului după legi, 
a t u n c i  m o n o p o l u l  n o s t r u  de t u t u n  a r  
c r e s c e  cu 12 m i l i o a n e  pe  an!  Dacă am 
ave noi aceste milioane, jumătate din deficitul 
pro 1887 ar fi acoperit. Monopolul tăbacului e 
singurul lucru, de care erariul încă nu s’a 
interesat de ajuns. Dacă noi am face ca în 
Anglia, unde monopolul tăbacului stă foarte bine, 
am vedé spre mirarea tuturora că mâne în Ungaria 
nici n’ar fi vorbă de deficit. (Strigări înfocate 
de „Élj en“.) Dacă aş vré să vorbesc pe scurt 
despre mijloacele de mântuire în privinţa aceasta, 
atunci aş <jice> ca mântuirea stă în c r u ţ a r e  şi 
r i d i c a r e a  m o n o p o l u l u i  acolo unde se poate 
ridica, va se <jică noi să dăm erarului tot ce 
erarul cere pe drept. Una însă vreu se o mai 
spun. (Să audim!) Eu sciu, că în Ungaria să ri
dică cele mai multe plângeri asupra a d m i n i 
s t r ă r i i  f i n a n c i a l e .  Plângerile sânt drepte, eu 
sciu; dar’ vina nu stă în persoane, ci în s i s 
t e m u l  n o s t r u  de a d m i n i s t r a r e .  Vă asigur, 
că în minister să lucră chiar acum la un proiect 
şi eu cred, că cel mult după un an se va intro
duce noul organism, al cărui princip fundamental 
va fi, că diferitele ramuri ale administrării finan
ciale vor sta toate în contact reciproc şi toate 
la olaltă sub administraţi une comună. Eu cred, 
că aceasta nu va fi fără scop şi plângerile vor 
înceta. (Aplause.)

Regularea financelor noastre e îngreunată 
mult prin împregiurarea, că noi nu putem cruţa 
s p e s e l e  a r m a t e i .  Nu vreau să 4*c, că noi 
ne armăm, pentru-că avem în vedere e r u m-  
p e r e a  u n u i  r ă s b o i u  e u r o p e a n  şi  pe  no i  
ne  a m e n i n ţ ă  cu d e o s e b i r e  r ă s b o i u  1. Eu 
văd însă, că toate statele Europei caută pace. 
Noi însă trebue se desvoltăm armata noastră, 
acum când toate statele să înarmează; şi nu e 
vina noastră că spesăm cu armata, dar’ trebue să 
ne îngrijim de siguranţa patriei noastre.“

C r o n i c ă .

Maiestatea Sa Impératul, finindu-se ma
nevrele dela Deva, a plecat la Cl uj .  Nici prin
cipele de coroană Rudolf nu însoţesce pe Monarch, 
nici archiducele Albrecht. Dela Deva clironomul 
a plecat cu adjutanţii sei de-a dreptul la V ie  na, 
pre când archiducele Albrecht întovărăşit de ba
ronul P i r e t şi ataşatul militar c. r. în Bucuresci,

căpitanul S c h n e i d e r ,  a p l e c a t  l a  Si n a i a  
ca se v i s i t e z e  pe  r e g e l e  Car o l .

*
Vânătoare împărătească. Se anunţă 

din Viena, că Maiestatea Sa Monarchul va pleca 
din Cluj la Budapesta şi în 30 Septemvrie va 
merge în Stiria, ca să facă vânătoare dimpreună 
cu înalţii sei oaspeţi r e g e l e  A l b e r t  din Saxonia 
şi p r i n c i p e l e  W i l h e l m  din Prusia.

*

Concurs. Devenind vacante următoarele 
stipendii, şi anume: A. 1. Un stipendiu de 60 fl. 
pe an din fundaţiunea „Marinovici“ pentru stu
denţi la gimnasiu. 2. Un stipendiu de 40 fl. 
pe an, din fundaţiunea „Radu M. Riureanu“ 
pentru studenţi la gimnasiu. 3. Un stipendiu de 
20 fl. pe an, din fundaţiunea „E. D. Basiota“ 
pentru gimnasisti, cu preferinţă celor din Munţii- 
Apuseni sau din fostul district al Năsăudului. 
Mai departe fiind vacant: B. 4. Un ajutor de 
20 fl. pe an, din fundaţiunea „Tofaleană“ pentru 
tineri descendenţi din vre-o familie de ale fostei 
comune „Tofalău“, cari ar voi să înveţe vre-o 
meserie oare-care. Prin aceasta se escrie concurs. 
Cererile au a se înainta c o m i t e t u l u i  As o-  
c i a ţ i u n i i  t r a n s i l v a n e  p e n t r u  l i t e r a t u r a  
r o m â n ă  şi  c u l t u r a  p o p o r u l u i  r o m â n  în 
S i b i i u ,  p ă n ă  la 20 Octomvrie st. n. 1887. 
Cererile intrate mai târdiu nu-se vor considera. 
Aspiranţii la vre-unul din stipendiile amintite sub 
A. 1—3. au să acludă la suplicele lor: a) Carte 
de botez în original sau în copie legalisată.
b) Testimoniu scolastic de pe semestrul II al 
anului scolastic premergător, c) Atestat de freeuen- 
tare dela direcţiunea institutului, în care cerce
tează şcoala de present, d) Atestat de paupertate 
sau de orfan, dacă concurentul e orfan. Supli
canţii la ajutorul amintit sub B. 4, au să pre
sente următoarele documente: a) Atestat de botez 
original sau în copie legalisată. b) Testimoniu sco
lastic de cel puţin 4 clase elementare, c) Contractul 
încheiat cu măestrul conform §-lui 61 al legii in
dustriale (art. leg. XVII. 1884) în original sau 
în copie legalisată, şi o adeverinţă dela măestru 
despre succesul, cu care lucră, d) Atestat de 
moralitate dela autoritatea competentă locală. 
e) Adeverinţă dela părinţi sau tutori, că sânt 
decişi a lăsa pe fiii sau pupilii lor la învăţătură 
pănă se vor prefecţiona pe deplin. Din şedinţa 
comitetului Asociaţiunii transilvane pentru lite
ratura română şi cultura poporului român, ţinută 
în Sibiiu la 19 Septemvrie 1887. Iacob Bologa, 
v.-preş. Dr. I. Crişian, secretar II.

*
„Reuniunea română de cântări din 

Sibiiu“ ’şi-a început probele Joi în 22 Septem
vrie n. a. c. Ca şi în trecut, probele reuniunii se 
vor ţină L l i n i a  şi J o i a  dela 6—8 seara, în 
localităţile Seminarului „Andreian.“

Aceia, care doresc să fie primiţi ca mem
bri activi ai reuniunii, au a se insinua la diri- 
gentul reuniunii, dl Gr. D i m a.

In legătură cu aceasta se aduce la cunos- 
ciinţă, că reuniunea română de cântări a hotărît 
să înfiinţeze sub auspiciile proprie şi sub condu
cerea dirigentului seu, o scoală de cor pentru 
fetiţe. Frecuentautele aceste scoli vor avé să sol- 
vească la an ca taxă 4 fl. v. a., care pot fi plă
tiţi în rate trilunare anticipative.

Insinuările pentru şcoala de cor se fac tot 
la dl dirigent Gr. Di ma .  Şcoala se va deschide 
fără amînare.

#
Drum de fer vicinal dela Sibiiu la 

Făgăraş. Comitetul drumului de fer al comi
tatului Sibiiului a cerut concesiunea definitivă 
dela ministrul c. r. de comunicaţiune pentru con
struirea drumului de fer vicinal între Sibiiu şi 
Făgăraş. Lucrările vor fi inspecţionate de un 
comitet propriu care va sta în Făgăraş; şi după- 
cum să crede, în primăvara viitoare va fi dru
mul gata.

*
Contra emigrării iuristilor din Ungaria 

în Austria. Iu şedinţa a opta a camerii advo- 
caţiale austriace, care s’a ţinut în anul acesta în 
Gratz, a propus Dr. H a u  seggei -  să se facă o 
disposiţiune legală, pe basa căreia dreptul de 
înpământenire într’o comună aparţinătoare ţerilor 
austriace să se poată privi ca motiv de primire 
în lista candidaţilor de advocatură. Referentul 
a făcut amintire de necesitatea unei reciprocităţi 
între Austria şi Ungaria şi de abundanţa căa 
mare de iuristi în Ungaria, a căror emigrare în 
Austria, altcum s’ar îngreuna de tot. Propunerea 
lui Hausegger a fost primită.

*

Trimisul României în Viena. După cum 
e informat (Jiarnl „Revue de V Or ent“, postul de 
ambasador român la curtea din Viena, devenind 
vacant prin moartea lui Mavrogheni, va fi înlo
cuit prin ministrul de externe F e r i  ch i de .  Să 
vorbesce de doi candidaţi la acel post. Unul e 
ministrul de externe şi altul e secretarul general 
al ministrului de externe şi tot odată delegatul 
eomisiunii dunărene, domnul Gr. Grhica, cumnatul 
regelui Milan din Serbia.

*
împământenire. După cum cetim în (jiarul 

„Czas“, pănă acum 1900 de cetăţeni austriaci 
au venit în Varşovia, ca să ceară d r e p t u l  de 
c e t ă ţ e n i  ai  R u s i e i ;  sânt încă foarte mulţi 
suplicanţi, cari dovedindu-’şi ubicaţiunea lor de 
5 ani în Rusia, cer dreptul de împământenire 
şi tuturor li se dă, excepţionându-se Jidovii.

*

Principele Coburg şi frate-seu. Prin
cipele bulgar având lipsă de bani, a rugat pe 
mamă-sa, principesa Clementina, ca să-’i dee 
averea ei privată şi să-’l ajute în întreprinderile 
sale în Bulgaria. Principesa Clementina însă n’a 
putut face aceasta fără scirea fiului seu cel mai 
mare, care petrece în Francia. Acum se tele-

deplin mulţumit de arta şi vocea iubitei noastre 
româncuţe. Abia atât găsesce de corectat, nu 
în cântec, ci în jocul de actor al Leriei, că 
o îndeamnă să nu înmulţească „parfois“ gestu
rile preste măsură, gesturi explicate prin emoţiunile 
debutului.

Un alt jurnalist, cronicarul dela „Le Ra
pide“, din 11 Septemvrie, după-ce vorbesc cu 
laudă de artişti şi după-ce constată nesuccesul 
tenorului Tumié, cu cea mai mare nepărtinire, 
(jice apoi: „Pour la bonne boucke“, am lăsat sé 
vorbim despre d-şoara Leria. Bravo! Margareta 
de N avara: Du-te de te spânzură d-şoară Hamae- 
kers! . . . Chiar şi după d-ta s’au găsit cine să 
detaileze şi să-’l facă fermecător, — fermecător, 
mă aucji d-ta? — rolul ridicul al reginei din 
Huguenoţi! Elle est tout bonnement ravistante 
M-lle Leria! şi are o voce frescă şi frumoasă ca 
a unei pasăre de codru, (ierte-’mi-se astă compa- 
raţiune clasică: de astădată barem ea este justă!) 
şi a sciut se poarte diadema cu nu prea multă 
îngâmfare şi se seamene cu o adevărată regină: 
da, Leria a fost adorabilă!

Toate jurnalele Bruxelleze sönt pline de 
asemenea laude la adresa Leriei noastre. Cores
pondenţele jurnalelor parisiöne confirmă şi ele 
asemenea mare succes. Cetiţi „Le Temps“, „Gil- 
blas“, „Le Matin“, „Le Figaro“, etc.
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grafează din Paris, că fratele principelui a res
pins cu totul această propunere şi nici decât nu 
este aplicat se autoriseze pe mamă-sa a-'i com
promite partea sa de avere privată în întreprin
derile problematice.

*
Puşci cu repetiţie în Francia. „Figaro“ 

aduce scirea, că guvernul francez a comandat
350.000 puşci cu repetiţie sistemul Lebel, cari 
s’au pregătit în fabricile de arme ale statului şi 
acum stau gata sé se împartă ostaşilor. Sistemul 
Lebel e propriu francez şi e cel mai nou, e cu 
mult mai superior sistemului Pradon. „Figaro“ 
sé încearcă într’un articol sé dovedească în mod 
absolut, că puşcile cu repetiţie sistemul Lebel 
întrec pe toate puşcile altor state; chiar puşcile 
germane sistemul Mauser sunt mai inferioare în 
toată privinţa decât puşcile nouă franceze.

*
O scriere polemică a principelui lerome 

Napoleon. în tjilele trecute a apărut un op al 
principelui lerome Napoleon, ca răspuns unui op 
istoric a lui H i p p o l y t e  T a i n e .  Numitul Taine 
a scris istoria lui Napoleon Bonaparte, şi acum 
principele vine ca sé critice acest op. în precu
vântare impută lerome lui Taine, că el a fal
sificat datele şi întâmplările, a scos material din 
isvoare mincinoase şi parţiale, pice apoi: „Eu 
sunt numai un eximt şi exilat am fost din co
pilăria mea, dar’ nici odată nu m’a bătut gândul 
sé conspirez contra libertăţii patriei mele. Mie 
îmi pare exilul dulce, de câte-ori îmi amintesc 
trecutul, care ţine în braţul seu gloria numelui 
pe care îl port şi a cărui perdută mărire este 
în veci pentru patriotismul nostru o speranţă şi 
un radim puternic.“ La încheierea opului scrie 
principele: „Organisaţiunea, pe care ne-a dat-o 
Napoleon, este cea mai înaltă garanţie pentru o 
societate, în care progresul şi viaţa vreau sé se 
desvoalte. D a ! am pretensiunea, că şi eu aparţin 
acelora, cari nu se retrag de a face ori-ce re
formă, când e vorba de desvoltarea statului nostru 
social şi economic. Treaba noastră e, ca noi sé 
cuprindem într’o realitate democratică toată con- 
cepţiunea lui Napoleon şi sé s t ă m  l o i a l i  p r e  
1 f i ngă r e p u b l i  c ă , căci numai ea garantează 
desvoltarea Franciéi.“

Bibliografie.
A. I. Odobescu

S c r i e r i  l i t e r a r e .
Prospect.

(După „Bomânul“.)
Propunendu-ne a publica o ediţiune a scrie

rilor literare, datorite penei d-lui Al. Odobescu, 
credem a îndeplini una din cele mai vii şi mai 
stăruitoare dorinţe ale acelora, cari le-au putut 
preţui şi admira în cursul treptatei lor apariţiuni.

Insămnătatea acestor scrieri se impune, nu 
numai prin varietatea cercetărilor scientifice, prin 
întinderea şi originalitatea lor, prin competinţa 
cu care sunt trecute, — ci şi prin farmecul ne
asemuit al unei expuneri măestrite, care a de- 
cernut, de bună seamă şi încă de mult timp, 
autorului lor, unul din locurile de frunte printre 
prosatorii Români şi printre bărbaţii nostrii de 
sciinţe şi de litere.

Este destul a arunca o privire asupra titlu
rilor acestor scrieri, pentru a judeca interesul viu 
ce presentă adunarea la olaltă a resultatului unei 
părţi din activitatea cea spornică şi în deobşte 
preţuită, de aproape de 40 de ani, a d-lui Odo
bescu, pe terenul literar şi scientific.

Negreşit, că în ediţiunea ce întreprindem, 
nu vor figura nici operile apărute în limbi străine, 
ca: Notice sur la Roumanie (lucrată în colabora- 
ţiune cu dl P. S. Aurelian), Notice sur les An- 
tiquités de Roumanie, Le Trésor de Petr ossa etc. ; 
nici cele în limba română de o mai mare întin
dere ca: I s t o r i a  A r c h e o l o g i e i ;  nici nume
roasele lucrări, discursuri şi raporturi ale acade
micianului, (juristului şi bărbatului politic. Ne 
mulţumim a lua pe scriitor în admirabila-’i prosă, 
făcând o alegere din rapoartele sale academice 
şi din nenumăratele sale articole de diar.

începând publicaţiunea noastră cu P r i m e l e  
î n c e r c ă r i  t i p ă r i t e ,  avem ocasiune a pre
simţi în anonimul autor de pe la 1851 al F e 
c i o a r e i  d i n  O r l e a n s ,  pe viitorul scriitor mă
iestru al S c e n e l o r  i s t o r i c e  d i n  c r o n i c e l e  
r o m â n e s c i  ( M i h n e - V o d a  cel  r ă u  şi 
d o a m n a  Ki a j na ) .  In micul articol M u n c i 
t o r u l  E o m â n  şi în S a t i r a  la R o m a n i  se 
vestesce deja meritosul literat al cărui simţ pa
triotic şi ale cărui consciente cercetări critice ne 
vor da C â n t e c e l e  p o p o r a l e ,  P o e ţ i i  Vă-  
c ă r e s c i ,  P s a l t i r e a  l ui  C o r e s s i  şi altele.

Studiul asupra „ A s o c i a ţ i u n i i  l i t e r a r e  
d i n  T r a n s i l v a n i a “ ne face sé intervedem pe 
distinsul membru şi ântâiu secretar general al 
Academiei Române, care, la timpul priincios, scie 
sé ospăteze în mod glumeţ pe l a t i n o m a n i i  de 
odinioară ai acestui corp savant.

Apoi, C â t e v a  o a r e  la S n a g o v  şi spi- 
rituoasă care P s e u d o - K y n i g h e t i c o s  ne arată 
pe archeologul care, cu o siguranţă senină — ce 
o procură numai sciinţa, — cu un talent rar, cu 
o competenţă netăgăduită şi cu o peana ascuţită, 
pe alocurea muşcătoare şi în totdeauna mlădioasă, 
studiează totdeodată A n t i c h i t ă ţ i l e  p r e i s t o 
r i c e  şi r o m a n e  a l e  p a t r i e i ,  împrăsciează 
f u m u r i l e  a r c h e o l o g i c e  s c o r n i t e  d i n  l u
l e l e  p r e i s t o r i c e  şi folosindu-se de neasémuitele 
bogăţii ale literaturei noastre poporale, întrebuin
ţează aceea limbă fermecătoare a ţeranului, spre 
?. povesti B a s m e  p e n t r u  c o p i i  şi a îmbrăca 
în vesmintele românesci câteva f a b u l e  inedite 
d in  Mi t o l o g i a  p ă g â n ă .

Cursul seu de archeologie, ţinut la Univer
sitatea din Bucuresci, precum şi străduinţele sale

a desvéli publicului român bogăţiile istorice şi 
archeologice ale trecutului nostru, ’l-au îndemnat 
cu atât mai mult sé salute, împreună cu toţi Ro
mânii, renascerea şi independenţa patriei, fie prin 
studii şi articoli de dină, fie prin conferenţe asu
pra revoluţiunii lui Horia (Moţ i  i), şi asupra răs- 
boiului din 1877—78 ( Cur cani i ) .

Şi în timpul acesta, în care activitatea îi 
multiplă brasdă în mănoasele ogoare ale sciinţei 
române, dl Odobescu n’a contenit a aduna şi a 
grămădi, ani de-a rîndul, din toate părţile şi de 
toate felurile, materialul enorm care ’i-a servit 
şi-’i servă acum spre a înlocui opera capitală a 
întregii sale vieţi, adecă descripţiunea T e s a u -  
r u l u i  d e l a  P e t r o a s a ,  în care învăţatul nostru 
archeolog cugetă sé întrunească toate noţiunile 
dobândite asupra artelor sumptuarie din vechime.

Tocmai pentru a pune pe dl Odobescu în 
posiţiune de a sfîrşi cât mai curând această lucrare 
de înaltă sciinţă şi care va folosi tuturor iubito
rilor de litere, arte, istorie şi archeologie, — noi 
am întreprins reeditarea S c r i e r i l o r  l i t e r a r e  
şi  s c i e n t i f i c e  ale acestui învăţat român.

Această ediţiune a scrierilor dlui Odobescu 
se va compune din t r e i  volume în 8° mic, ca 
de 320 pagine fiecare, tipărite pe hârtie bună, 
şi se va imprima cu deosebită îngrijire în teas
curile stabilimentului nostru grafic.

Materia acestor trei volume fiind toată pre
gătită, chiar şi în părţile ei încă needitate, ne 
îndatorăm a preda abonaţilor câteşi trele volume 
cel mai târtjiu până la finea lui Noemvrie al 
anului acestuia.

In consiaeraţiunea celor dise în acest pro
spect, condiţiunile de abonament sünt: 30 d e 
l e i  întreaga publicaţiune, din cari 20 de le i  se 
vor plăti la subscrierea abonamentului, pe man
datul de mai jos, care sé se detaşeze şi să se dee 
în contra unei adeverinţe subscrise de noi, sau 
să se trimită prin postă însoţită, fie de un bilet 
de bancă de 20 lei, fie în timbre sau mandat 
postai, contra cărora se va trimite de noi imediat 
adeverinţa în regulă, ear’ restul de 10 le i  se 
va răspunde tot în modul acesta, la primirea vo
lumului I.

Cassa noastră răspunde pentru banii avan
saţi şi ia obligaţiunea de a servi domnilor abo
naţi, franco şi la domiciliu, câteşi trele volume, 
fie succesiv îndată-ce vor apăre, fie toate deodată, 
după-cum vor exprima dorinţa domnii abonaţi.

Librăria editoare, Socec & Gomp.

Cestimii economice.
Semănăturile.

Cetim în „ E c o n o mi a  N a ţ i o n a l ă “ :
Dela modul cum se seamănă grâul sau altă 

plantă átírná în mare parte şi recolta viitoare 
mai bună sau mai rea. Cu toate acestea sunt 
puţini agricultori la noi, cari sé dee séménatului 
toată importanţa ce se cuvine.

Mulţi se întreabă cum trebue să se semene 
mai des sau mai rar ? Eacă o cestiune princi
pală, la care trebue a se mai adăuga şi adân
cimea, la care trebue îngropată sămânţa precum 
şi calitatea sămenţei. în privinţa calităţii, nu ne 
unim de loc cu aceia, cari sunt pentru sămenţele 
străine, ci sântem pentru sămânţele noastre lo
cale, cari sânt obicinuite cu toate schimbările de 
climă, cu pământul şi cultura lui. Este ade
vărat, că semănând cineva grâul nostru indigen, 
plin de murdărie, nu va pute recolta grăunţe 
frumoase, dar’ când va alege o sămânţă plină, 
viguroasă şi curată de ori-ce murdărie, şi o va 
arunca într’un pământ bine lucrat, recolta nu va 
puté fi decât satisfăcătoare; şi fiindcă s’a mâncat 
odată papara sămânţelor străine, ar fi bine ca să 
le scoatem din cadrul sămănăturilor noastre în 
mase, sămănând mai mult ca de experienţă pe 
suprafaţă de doi sau trei metri. Este adevărat, 
că in alte ţeri prin ajutorul selecţiunii agricul
torii au ajuns a recolta la hectar pană la 45 hect., 
ínsé noi nefiind îndemânatici spre a face astfel 
de cultură specială, sé ne mărginim la sămânţa 
noastră, şi sé ne mulţumim cu cei 500 de mii 1. n., 
pe cari ’i-am perdut pe sămânţă străină. Când 
grâul dintr’o localitate ne dă rele resultate este 
neapărat de a-’l înlocui cu altă sămânţă însă 
dela noi din ţeară, ear’ nu din străinătate. Cei 
cu grâu şiref, atât de bun în alte ţeri, şi atât 
de lăudat de unii şi susţinut ca să se aducă şi 
la noi, a vedut la ce sumă cheltuită de pomană a 
pus pe stat, şi în acel timp pe toţi agricultorii cei 
mai lesne crecjători. Am meritat lecţiunea ce ni 
s’a dat, din causă, că în această afacere s’a 
consultat oameni necompetenţi, şi am fost prea 
vanitoşi.

Când un pământ este bine lucrat sămănatul 
trebue făcut mai revărsat, din contră într’un pă
mânt sărac şi rău lucrat, sămănatul se face mai 
des, de aceea o parte din sâmânţă se prăpădesce 
fără să poată da vre-un resultat. Când cineva 
dispune de mijloace trebue ca sămănatul să se 
facă cu sămănătoarea, fiindcă se face economie 
de timp şi de sămânţă. încât privesce adâncimea 
se preferă totdeauna pentru grâu, când seamănă 
la timp, să fie îngropat mai la suprafaţă, şi anume : 
în pământurile tari sămânţa de grâu poate să fie 
îngropată la o adâncime dela 2—3 cm., în cele 
mai bune dela 3—5 cm .; ear’ în pământurile 
uşoare pănă la 10 cm. Sămânţa grâului de 
primăvara se îngroapă mai adânc decât a celui 
de toamnă. în Moldova, unde clima este mai 
umedă grâul sămânat se va îngropa mai la supra
faţă, decât în Muntenia, unde clima este mai 
uscată .şi în pământurile uscate mai adânc decât 
In cele umede. Acestea date sânt resultatul mai 
multor experienţe, de care trebue să ţinem şi noi 
socoteală totdeauna. La noi, unde o mare parte 
din sămănătura grâului, fiind basată pe porum- 
bişte şi nefiind timp în deajuns pentru repararea

locului, grâul se seamână mai totdeauna sub 
brasdă, fără de a se mai ţinea socoteală de cali
tatea pământului, aşa că în cele mai multe caşuri 
sub cuvânt ca grâul -ă nu degere, sămânţa sé 
îngroapă chiar în pământurile tari dela 10— 12 
şi chiar 15 cm. In caşul acesta, deşi toate să
mânţele încolţesc, însă tigelu! fiind foarte delicat, 
nu poate străbate stratul de pământ şi prin ur
mare trebue să moară; ear’ primăvara în pă
mânturile argiloase mai cu seamă grâul este în
locuit cu c e a p a  c i oa r i i .  Noi cel puţin, dacă 
nu avem obiceiu de a face lucrările de întreţi
nere ce reclamă grâul primăvara, după-ce pă
mântul s’a svântat de umezeala iernii, ar trebui 
să punem mai multă greutate pe sămânatul 
grâului, căutând a îngropa sămânţa, ca să vină 
în cele mai bune condiţiuni de încolţire şi crescere.

Aproape toţi agricultorii dela mic pănă la 
mare se mulţumesc când începe epoca semăna
tului, ca să se semene cât se va pute de mult 
într’o <ji, numai şi numai ca să termine mai cu
rând, fără-ca se se mai ţină seamă, de condi
ţiunile unei bune sămânături. Ceea-ce face cu 
grâul se face şi cu orciul etc. şi de aici se explică, 
că semănăturile de primăvară în loc să răsară 
la adevăratele lor epoci, întârdie mai totdeauna 
cu 10 sau mai multe (jile, şi când să întâmplă 
ca în acest timp se dee seceta, recolta este com
promisă.

în sfîrşit diua de 1 Septemvrie st. v. ne-a 
adus o ploaie abundantă, pe care o doria toată 
suflarea omenească. Adevărul e, că ne prea să
turasem cu atâta căldură şi secetă, cu atât vânt 
şi praf de care se umplea plumânii la fiecare 
respiraţiune. Aşa dar’ ploaia dela 1 Septemvrie 
nu se poate preţui, şi efectele ei asupra câmpului 
sânt atât de mari, încât am pute <jice> °ă a 
ploat aur, ear’ nu apă, (jlc aur, fiindcă suntem 
în adevărata epocă a séménatului de grâu; ori-ce 
bob de grâu aruncat în pământ bine preparat 
în urma acestei ploi va găsi condiţiunile cele 
mai bune de încolţire şi crescere. Deşi ne apro
piem de sfîrşitul epocei ântâiu a semănatului, 
cu toate acestea din lipsă de ploaie nu s’a putut 
sămăna nici un bob de grâu. Am 4‘8 sfîrşitul 
epocei, fiind-că la noi cu drept cuvânt, am pute 
(jice, că avem două epoci şi anume: prima epocă 
începe dela 15 August şi durează pănă la 1 
Octomvrie; în această epocă să seamănă locurile 
ogorîte odată s’au de două-ori precum şi miri
ştile de ord, de grâu etc., ear’ a doua epocă a 
semănatului începe dela 1 Octomvrie şi ţine de 
multe-ori pănă pe la 1 Noemvrie şi chiar pănă 
pe la 15 a acestei luni. în  această epocă să 
seamănă porumbiştile, şi parte une-ori miriştele 
întoarse. Lipsa de ploaie n’a împedecat numai 
sămănatul grâului, dar’ au avut o rea influenţă 
şi asupra porumburilor, care se îndreptase după 
cele din urmă ploi din Iulie şi dela 7 August; 
răul cel mai mare s’a simţit de cătră ţerani, a 
căror vite din lipsă de păşiune a început să 
moară, sau a fost siliţi să se desfacă de ele cu 
un preţ scătjut. Cei mai mulţi dintre ţerani se 
găsesc între 2 rele cari sânt: lipsa de porumb 
pentru ei şi lipsa de nutreţ pentru vitele lor, 
s’au mai bine am <jice: lipsa de vite de muncă.

R a p o r t u l
primului secretar loan Pop Reteganul, cătră on. co
mitet de ajutorare cu abecedare şi legendare a ele
vilor săraci dela scoalele române rurale, cu reşedinţa 

în Rodna-veche, Transilvania.
(Urmare.)

b) D u p ă  c o n s t i t u i r e a  c o m i t e t u l u i :  
Un Bucurescian 3 fl.; d-nii Florian cav. de Por
cius -din Rodna 1 fl.; Inocenţiu Clain Porcius din 
Rodna 50 c r .; doamna Susana Porcius văd. Măr- 
cuşi din Rodna 50 c r .; d-şoara Rafila Porcius din 
Rodna 50 c r.; flomnii Iosif Nemeş, preot în Lu- 
gojul-rom. 1 f l.; Mihaiu Domidi, direct, şcolar. 
Sân-Georgiu 1 fl.; Clemente Lupşan casar. banc. 
Transilv. Arad 1 fl.; Candin David, dir. de mine 
Bucium-şeasa 80 er.; d-na Lucia Grapini, preo
teasă în Rodna-nouă 1 fl.; d-1 Stefan Cardan din 
Rodna-veche 20 c r .; Gerasim Domide, preot în 
Rodna-veche 1 fl.; Solovestru Murăşian, înv. 1 fl.; 
d-na Luisa Issip 50 c r .; d-nii loan Issip, proto- 
jude 1 fl.; Dionisiu Login, sub-not. din Rodna- 
veche, 1 fl.; d-şoara Sabina Grapini din Rodna- 
nouă 10 er.; şi d-nii: Fraţii Stănescu 20 fl.; Di- 
mitrie Ioncioviciu 10 fl.; Gr. Birea 10 fl.; P. M. 
Zänescu 10 fl. ; G. M. Zänescu 5 fl.; Verdul 
(colectantul) 20 fl. din Braşov; Teodor Indre, 
preot în Şomcuta-mare 1 fl.; loan Petrişor, preot 
în Şomcuta-mare 1 fl.; Alexandru Nestor, preot 
40 cr,; loan Nestor, preot 40 c r.; Alexandru Petri, 
paroch 50 c r .; loan Murăşan 50 c r.; Nicolau Nil- 
van, advocat 50 c r .; Vasiliu Dragoş, advocat 50 c r.; 
Vasilie Marcu, advocat 50 c r.; Dionisiu Bran, pa
roch 50 c r.; Bocsanczy, comerciant 20 c r.; Hers- 
kovics Moise 20.; Hersch M. losef 20 c r.; Lu
dovic Man, apotecar 50 c r.; Augustin Sabó, su- 
prefect 50 er.; Hirsch Nathan 20 cr.; Elie Pop, 
colectantul dela mai multe persoane, solvi posta 
şi 40 c r ; N. Mâneguţ, paroch în Poiana-Sibiiului 
1 fl. 20 c r .; Pantelimon Domide c. r. căp. pens, 
în Rodna 1 fl.; d-na Elisabeta Domide, soţia d-lui 
căpitan Rodna 1 fl.; d-nii: Leon Domide, c. r. 
maior la reg. 5, Bosnia 1 fl.; Iosif Baiu, paroch în 
Ilva-mare 1 fl.; Prin colectautul Petru Poenariu, 
înv. în Mercina, p. u. Varadia 1 fl. 80 c r.; Dela 
clericii din Gherla 5 fl. 40 cr. Prin colectantul 
luliu Crainic din Urisiul-inferior 5 fl. 20 cr. Suma 
115 fl. 70 cr. Cu cei adunaţi înainte de con
stituirea comitetului, în sumă de 30 fl. 70 cr. ; 
Suma totală 146 fl. 41 cr.

II. D in  b a n i i  a e s t i a  s ’au  s p e s a t :  
S’a cumpărat un protocol de evidenţă 1 fl. 10 cr. 
S’a spesat cu posta 7 fl. 48 cr. Domnilor: Petri 
în Nâsăud pentru abecedare 10 fl., I. Popescu în 
Sibiiu pentru abecedare 6 fl., tipografiei semi-

nariale în Blaj pentru abecedare 12 fl., d-lor: Petri 
în Năsăud pentru legendare şi abecedare 25 fl., 
I. Popescu în Sibiiu pentru legendare şi ahpcedare 
20 fl., tipografiei seminariale în Blaj pentru 
abecedare şi legendare 20 fl., d-lui Petri în Năsăud 
pentru abecedare 6 fl., tipografiei din Blaj pentru 
abecedare 8 fl., d-lor: Drothlef în Sibiiu pentru 
abecedare de Petri 6 fl., Petri în Năsăud pentru 
abecedare 2 fl. Spese cu scoaterea pachetelor, 
material de pachetat 8 fl. 32 cr. Suma 131 fl. 
90 cr.

Mai sunt deci bani bata 23 fl. 50 cr., cari 
formează cassa rest. pro 1887/8.

III. C ă r ţ i  c e r u r ă :  1. de Vasilie Petri: 
Ignat Grigorescu, învăţător în Cernesci 24 abe
cedare 6 legendare; Nicolae Michaescu, învăţător 
în Negrilesci 15 abecedare 10 legendare; George 
Brătean, învăţător în Vama 20 abecedare; Simion 
Moldovan, învăţător în Betlean 26 abecedare 20 
legendare; loan Budelecan, învăţător în Gurate- 
lecul-Hodolului 40 abecedare 30 legendare; George 
Măcelar, învăţător în Desmir 10 abecedare 10 legen
dare ; Nechita Leşan, învăţător în Cizer 20 legen
dare; Vasilie Drăgan, învăţător în Bicaz 15 abece
dare 10 legendare; Nicolae Trimbiţoniu, învăţător 
în Grădisce 24 abecedare; Simeon Bedelean, învăţă
tor în Bonţida 10 abecedare; loan Marcu, preot 
în Nadeşul-român 12 abecedare; Iosif Nemeş, coo
perator în Lăpuş 20 abecedare 5 legendare; Va
silie Cosma, învăţător în Imbuz 10 abecedare 4 
legendare; loan Sălăgian, învăţător în Căţelul- 
român 10 abecedare; Andron Petri, învăţător în 
Dej 8 abecedare; Iosif Vaida, învăţător în Şom- 
cuta-mică 20 abecedare 15 legendare; Vasilie Aram 
din Felkuyad 4 legendare; Samson Oprea din 
Chiuza (cere prea tânjiu şi nu spune câte). Suma 
264 abecedare 124 legendare. (Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
(Dramele mârei.) Se scrie din Saint 

Nazaire (departamentul Var din Francia), că (jdele 
trecute s’a întâmplat o dramă dureroasă.

Două surori, una de 22 şi cealaltă de 18 ani, 
lua o baie, cu toate că marea era cam agitată. 
Tatăl lor sta pe o stâncă în apropiere şi cetea 
un diar când deodată un val veni, luă pe sora 
cea mai mare şi o dete în adune.

Tatăl fetelor se repezi în mare îmbrăcat 
cum era, ajunse pănă la fiica sa care se înneca, 
dar’ aceasta, în desperarea morţii îl cuprinse cu 
braţele aşa încât nu mai putu înnota şi rămaseră 
amândoi la fund.

La strigătele desperate ale surorii mai mici, 
sosiră ajutoare, dar' cei doi nenorociţi fură scoşi 
morţi deja.

(Un cerşitor bogat.) O mare sensaţiune 
a pricinuit la 1 Septemvrie pe strada Mariahilf 
la Viena arestarea unui bătrân, care, eşind dintr’o 
magazie unde cerşitorise, căduse pe stradă cu 
ţipete sfăşiitoare: „banii mei! banii mei!“ în
tingând spasmotic ambele mâni după nisee monete 
de ai’gint ce-’i căcjuse din cisme. Causa acci
dentului şi căderii bătrânului era fără îndoeală 
temerea cerşitorulu de un sergent al poliţiei care 
îl pândise şi se apropiâ de dînsul cu intenţiunea 
de al aresta. In timpul excortării lui la comisariat, 
de cătră o mulţime de oameni, bătrânul se împo
trivea, făcând cercări a fugi, luptânduse cu omul 
poliţiei; cu aceasta ocasiune cădeau din bozuna- 
rele, din cişmele şi chiar din mânecele cămeşii 
lui o mulţime de bani mărunţi, ce publicul se 
grăbia a aduna şi a preda sergentului. La co
misariatul poliţiei, supus vkitării s’a găsit asupra 
arestatului, atât în cişmele sale cât şi în cuptu- 
şala hainei o sumă de 591 florini şi 3 c.ruceri în 
bancnote şi în monete de argint şi aram ă; afară de 
alte diferite hârtii de valoare şi obligaţiuni de 
ale statului. Arestatul, un bătrân de 60 ani, 
pare-că se numesce Avram Glückshofer şi că a 
fost ceaprăzar, se plângea şi reclama înapoierea 
banilor sei. Când ’i-se declară, că banii se vor 
restitui de judecătoria locală, după-ce îşi va fi 
făcut penalitatea, se împotrivi, protestând şi ţi
pând ca un nebun.

La 2 Septeihvrie ciudatul cerşitor se afla 
înaintea tribunalului corecţional Neubau. Acolo 
spuse, că la Budapesta ar fi avut norocul a câ
ştiga la loterie, făcând un terno, că de atunci 
poartă necontenit banii asupră-’i ; că nu voesce 
să-’i atingă cu nici un preţ; că este hotărît a 
cerşitori cât timp îl vor mai duce picioarele, ca 
în bătrâneţele sale să nu cadă în sarcina co
munei.

Judecătorul condamnă pe cerşitorul bogat 
la un arest de o săptămână, găsind un motiv 
agravant în împregiurarea, că Glückshofer nu se 
aflase de loc într’o posiţiune siluitoare.

(Iubire şi căsătorie prin telegraf.) La
Starke-Station (Georgia) s’a celebrat o căsătorie 
dintre cele mai romantice.

Tinerii căsătoriţi nu se veduseră nici odată 
mai nainte de ceremonia nuntei, dar’ tinerul H. 
Harvis era funcţionar telegrafist la Dalton, şi 
juna fată, Ella Philips, ocupa acelaş post la 
Sugar Valley. în momentele lor de repaos şi pe 
când se aflau la birourile lor respective, Harris 
şi Ella schimbau între ei tot felul de telegrame 
personale. Astfel, că fiecare cunoscu etatea, plă
cerile, pornirile, etc. ale celuialalt, şi sfîrşi prin 
a-'şi face curte şi a se logodi prin telegraf. în  
fine, acum în urmă amoresaţii se înţeleseră în 
această privinţă, tot prin telegraf, se întâlniră la 
Starke-Station, şi se căsătoriră.

După ceremonie, Harris şi soţia lui plecară 
la Dalton, şi acum fiecare se află la postul seu.

Redactor responsabil: Aurel I*o|»a.
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Bnrsa de Bucuresci. Burka de Vien»
21 Septemvrie — 6 oare p. m. Casa

Renta rom. per 1875 5°/0 . . —.—
Renta română amort. 5°/0 . . —.—

„ (Schuldverschreib.) . . —.—
Oblig', de Stat. C. F. R. 6% . —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . 91.’/8
împrumutul Municipal 5°/0 . . —.—
Scrisuri iunc. rurale 7°/0 . . —.—
Scrisuri func. rurale 5°/0 . . ------
Idem urbane 7 % ..................... —

a 6 ° / o ....................
a 5°/0 .................  —

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) —.— 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vers.) —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) —.—
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) —.—
Soc. r. de con. (250 lei vers.) —.—
Oblig. Casei Pensiunilor . . —.—
Agio.........................................

Schimb
Londra 3 l u n i ..................... 25.15

„ c e k .......................... 25.37 V,
Paris 3 l u n i .......................... 99.35

„ c e k ............................... 99.90
Berlin 3 l u n i .................... 123.35

„ c e k .......................... 124.—
V ie n a ....................................

n ....................................
2.01 V,

Agio. ! ! ’. ! ’. ! ! ! !  13/75

B u n a  de Budapesta
din 22 Septemvrie st. n. 1887.

Ultim

1037

105

13 80

13.75

din 22 Septemvrie st. n. 1887.
Renta de aur ung. 6°/0 . ..................... . — •—

a a a a 4 " /o ................................................  100 40
„ „ hârtie „ 5°/0   87 20

împrumutul căilor ferate ung..................................150—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................  98 30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 126.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 114.50
Bonuri rurale ung.......................  ..................... 104 50

„ „ „ c u  cl. de sortare........................ 104.50
„ a a bănăţene-timişene . . . . .  104 50

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ......................... 104.20
„ „ transilvane..........................................  10425
„ „ cro a to -s lav o n e ................................ 104 75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  100.—
împrumut cu premiu ung.........................................  122 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123.40
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă ...........................................81.30

„ „ argint austriacă..........................................  82 60
Rentă de aur a u s tr ia c ă ..............................................11255
Losuri austr. din 1860 .........................................  136 30
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  882 —

„ „ de credit ung................................ 286 75
a a a a austr.............................  282.75

A r g i n tu l ...................................................................—.—
Galbeni îm p ă ră te s e i ..............................................  5 95
Napoleon-d’o r i ......................................................... 9 95 'I,
Mărci 100 imp. germane............................................61.52‘/8
Londra 10 Livrea sterlingi . .. ...................................125.95

Rentă de aur ung. 6°/0 • • . ..........................
a a a a  4 ° /o .........................................................
„ a bârtie „ 5% . ....................................

împrumutul căilor ferate ung............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)................................................... .....
Bonuri rurale ung,......................................................

„ „ „ c u  cl. de so rta re ......................
„ „ „ bănăţene-timişene........................
„ „ a cu cb de so rta re ......................
„ „ t r a n s i lv a n e .....................................
„ „ c roa to -slavone................................n “

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint a u s t r ia c ă ....................................
„ „ aur a u s tr ia c ă .........................................

Rosurile austr. din 1860 . .
Acţiunile băncei austro-ungare 

„ „ d e  credit ung.

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
Argintul . . .........................................................
Galbeni îm p ă r ă te s e i ..............................................
Napoleon-d’o r i ........................................................
Mărci 100 imp. germ ane.........................................
Londra 10 Livres s te r lin g i..........................  .

100T0
87.15

150—

98.50

114.50
104.25
104.25
104.25
104.25
104.25

100— 
122 25
123.50 
89—  
82.50

112 50 
136 — 
884—
286.50 
282 — 
102—

5.92 
9 96 

61.55 
126 —

( ursul pieţei din Sibiiu
din 23 Septemvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . .. . Cump. 8.68 vénd. 8.70
Lire turcesci . . . . • • n 11.20 » 11.25
Im periali.......................... • • n 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . „ . • • n 1.11 n l - n  V.

^ ' V : V Í « .  [492] 2 - 3

în  cancelaria subscrisului poate fi 
aplicat numai decât, un candidat ori 
practicant de advocatura — în event un 
fost amploiat judiciar vărsat în afacerile 
cancelariei.

De a se adresa la subscrisul:
T u r d a ,  în 19/9 1887.

Anania Moldovean.
advocat.

Institut tipografic in Sibiin.

DICŢIONAR
j

român-germân şi germân-român
de

Sab. Pop. Barcianu,
o d i n. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat 
de

Dr. D. P. Barcianu.

P a r t e a  I. Ro mâ nă - g e r mâ nă .
704 pagini.

Preţul 2 îl. 50 cr. v. a.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 er. V. a. 
de exemplar.

Partea II. germână-română, se află sub presă.

[347] 19

A rticolul de le g e  XXI. din an u l 188 6 .

Despre jurisdicţiuni,
ş i a rt ic o lu l de le g e  XXIII, d in  an u l 188 6

Despre procedura disciplinara.
Cu explicaţiun i ş i  n otiţe  de orientare.

Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 38.506./VT. b.

Ordonanţe ministeriale
pentru

introducerea legii comunale
(Art. X X II . din 1886.)

Preţul 13 cr. v. a.

Articolul de lege XXII.
din anul 1886:

Despre comune.
Cn explicaţiuni şi notiţe de orientare. 

Preţul 40 cr. v. a.

T i p ă r i t u r i :

1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (â 25 coaie)........................................ 40
2. Inventare 1 conţ (ă 25 c o a i e ) ................................................................
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabuläri) 1 conţ (ă 25 coaie)
4. Consemnări sumarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (á 25 coaie) 40 cr.
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (á 25 coaie) .
6. Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (ă 25 c o a ie ) ......................
7. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (ă 25 coaie)...................................................60
8. Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 coaie)........................................................44
9. Protocol de pertractare 1 conţ (ă 25 co a ie )...................................................44

10. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (â 25 c o a ie ) .....................
11. Testimoniu pentru scoalele poporale una sută . . .................................80 cr.
12. Testimonii de scoală 1 conţ (ă 25 coaie)........................................................40 cr.

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numeroase.

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
50 cr.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
50 cr.

O00 cr.
40 cr.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l  Iunie 1887.

Budapesta—Predeal

T re n
m ix t

T re n
acotlerat

T ren
om nibus

T ren
de

porioano

Viena 11.10 7.40
Budapesta 7.40 2 —
Szolnok 11.05 4.05
P. Ladány 2.02 5.47

1 4.18 7.01
Oradea mare ţ 7.11
Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd 7.41
Rév 8.10
Bratca
Bucia
Ciucia 9.04
Huiedin 9.34
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

10.34
Cluj 1

11—
Apahida 11.19
Ghiriş 12.33
Cucerdea 1.11
Uioara 1.18
Vinţul de sus 1.25
Aiud 1.46
Teiuş 2.25
Crăciunel 2.50
Blaj 3.03
Micăsasa 3.35
Copşa mică 4.01
Mediaş 4.20
Elisabetopole 4.55
Sighişoara 5.42
Haşfalău 6.01
Homorod 7.27
Ágostonfalva 8.08
Apatia 8.36
Feldioara 9.06

( 9.46Braşov ţ 1.55 5.37
Timiş 2.53 6.20
Predeal 3.28 6.47

Bucuresci 9.35 11.50

3.10
7. 
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57 
3.11
3.40 
4.15
4.36
4.58 
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20 
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.&2 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Predeal—Bud apest a

T ren
de

pereoane
T ren

aocalorat

!

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Ágostonfalva 
Homorod 
Haşfaleu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa 
Blaj
Crăciunel 
Teiuş 
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciuda
Buda
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4-01
4.47
5.28
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29
6.33
2.6o!

4.40
9.12
9.36

10.12

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8 .-

T ren
om nibu#

7.30
1.14
1.45
2.32

7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.87 
11 — 
11.34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

T re n
om nibus

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

8 -

10.51

7.30
5.25

10-

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad I

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Telus

T ren
om nibus

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

T ren
do

persoana

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

T ren
de

persoane

2-
9.05

12.41
5.45
6. 
6.13 
6.38 
6.51 
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12. 
12.29 
12.46

1.41

Teiuş—Arad—Budapesta

Teiuş
9

Aiba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Araţi
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om
nibus

T ren
m ixt

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3 —

Simeria (Piski)—Petroşeiii

T ren
om nibus

Tron
de

persoane

3. 
4.59 
4.22 
4.51 
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38
7.19
7.36

Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58|

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31
6.40
7.12

Arad—TI m işoară Tlmişoard—Arad

Arad 6.05 5.48! Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timisoara’ 9.08 9.02 Araţi 9.27 8.17

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.47 4.40 Ghiriş

9 8.50 3.40

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mică 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 8.27 4.18 5.57
Sibiiu 9— 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu 3.43 8.50 10.25
Ocna 4.26 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
Copşa mică 10.49 12.10

Cucerdea—Oşorheiu—Begli.-săs.

Cucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5— 11.57 5.11
Kereló’-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53
Oşorhe u ! 5.57 12.55 6.13

1.20
Reghiitul-săs. 3.22

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs.

Oşorheiu
9

/

4.45
6.34

12.15 10.20l 6.56
Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Himer ia (Piski)—IJuiedoară

Simeria (Piski) 
Cérna
(Jniedoara

2.18
2.39
3.08

Uniedoară—Simeria (Piski)

(Jniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în  Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail &erula.


